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Discover the comfort of our 
well-equipped cabins, where 
you can sleep away the miles 
on a night crossing, or just 
enjoy your own space on day 
sailings.
Découvrez le confort de nos 
cabines bien équipées, où vous 
pouvez dormir pendant les 
traversées de nuit, ou simplement 
profiter de votre propre espace 
lors des traversées de jour.

While on board enjoy fine 
dining in our self-service 
restaurant. Also, look out for 
special rates for children’s 
meals. Or, if you just feel like 
some light refreshments try  
Le Café. Whatever your choice, 
all offer superb value for money.
Savourez notre cuisine de qualité 
au restaurant self-service. Le 
menu enfant ravira les plus petits. 
Pour un encas salé ou sucré, faites 
une pause gourmande au Café. 

With play areas for the little ones 
and immersive experiences for 
the bigger ones at Games Planet, 
there’s lots to enjoy and discover 
on board.
Avec des aires de jeux pour les 
petits et des expériences immersives 
pour les plus grands à Games 
Planet, il y a beaucoup à découvrir 
et à apprécier à bord.

From perfumes, fashion and 
cosmetics, to confectionery and 
wide selection of wines and spirits, 
visit our boutique and discover 
a superb range of products and 
brands, all offering some great 
savings when compared to the  
high street at home.
Profitez dans nos boutiques de 
parfums, produits de beauté, articles 
de mode et d’une large sélection 
de vins et de spiritueux, à des prix 
incroyables.



Roscoff, Brittany



Deck 6 Pont 6

ON THIS DECK
Have a browse in our shops for a gift or two. Purchases can be made in Euros or 
Sterling. Enjoy a film whilst on board in one of two cinemas. The teenagers will 
love Games Planet where they will be amused for hours.
Reserved seat numbers: 1101-4330, 5101-5157

SUR CE PONT
Faites vos achats dans un lieu dédié à l’élégance, au raffinement et profitez de nos 
prix très doux. Nous acceptons les paiements en euros et livres sterling. Profitez de 
votre traversée pour voir un film dans l’un de nos deux cinémas. Les adolescents 
vont adorer l’espace de jeux vidéos.
Numéros de siège en salon: 1101-4330, 5101-5157

STAIRS / ESCALIER / ESCALERA STAIRS / ESCALIER / ESCALERA

STAIRS / ESCALIER / ESCALERA STAIRS / ESCALIER / ESCALERA

STAIRS/ 
ESCALIER/ 
ESCALERA

STAIRS/ 
ESCALIER/ 
ESCALERA

STAIRS/ 
ESCALIER/ 
ESCALERA

CINEMA
1

CINEMA
2

LE
CAFÉ

GAMES 
PLANET

RESERVED 
SEAT

LOUNGE
Nos: 1101-4330

RESERVED  
SEAT

LOUNGE
Nos: 5101-5157

LA BOUTIQUE

LA BOUTIQUE

INFORMATION

BAGGAGE

 B

 A

 C

 D

LIFTS

 C

LIFT

 B

ASSEMBLY STATION

ASSEMBLY STATION



Deck 7 Pont 7

ON THIS DECK
Our self-service restaurant offers a wide selection of mouth-watering hot 
and cold meals. Relax and soak up the atmosphere with a drink in the bar. 
Spend some time in the reading lounge enjoying your latest novel or favourite 
newspaper whilst overlooking views of the sea. 

SUR CE PONT
Une large sélection de plats chauds, salades, buffet de desserts vous sont 
proposés au restaurant self-service. Au bar, dégustez un verre de vin ou un 
cocktail dans une ambiance dédiée à la détente.
Excessive drinking may damage your health. Drink responsibly
L’abus d’alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération.
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Deck 8 Pont 8

ON THIS DECK
Cabin numbers: 8001-8024, 8101-8137, 8202-8238, 8301-8334,  
8401-8441, 8501-8532

SUR CE PONT
Numéros de cabine: 8001-8024, 8101-8137, 8202-8238, 8301-8334,  
8401-8441, 8501-8532
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ON THIS DECK
Enjoy a stroll around the deck, take in some fresh air or simply soak  
up the sun. 
Cabin numbers: 9001-9012, 9101-9128, 9202-9250

SUR CE PONT
Profitez du pont extérieur pour une promenade ou un moment de  
détente face à la mer. 
Numéros de cabine: 9001-9012, 9101-9128, 9202-9250

Deck 9 Pont 9
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www.brittanyferries.com
Brittany Ferries, Port du Bloscon, CS 60072, 29688 Roscoff cedex. B.A.I. Bretagne, Angleterre, Irlande. R.C.S. Brest 927 250 217.  
Registre des Opérateurs de Voyages et de Séjours numéro IMO29100011. Copyrights/crédits photos : Peter Cade/Shutterstock/Benjamin Deroche. 03/2023

Technical specifications
Spécifications techniques
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Launched	 2009 
Mise à l’eau	 2009
Gross tonnage	 29,468 
Jauge brute	 29,468

Length	 168.3m 
Longueur	 168,3m
Beam	 26.8m 
Largeur	 26,8m

Service speed	 25 Knots 
Vitesse	 25 Noeuds
Crew	 120 
Equipage	 120

Cars	 470 
Capacité voitures	 470
Passenger capacity	 1,500 
Capacité passagers	 1,500


